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Begrüßung


Johann Sebastian Bach (1685–1750) 

Orgelpartita Sei gegrüßet, Jesu gütig 


BWV 768, Teil 1


Lesung Matthäus 27, 27–31


Johann Sebastian Bach 

Orgelchoral O Mensch, bewein dein Sünde groß 


BWV 622


Worte zur Musik


Johann Sebastian Bach: 

Orgelpartita Sei gegrüßet, Jesu gütig 


BWV 768, Teil 2





AN DER ORGEL: ROLAND VOIT, DOZENT AN DER MAX–REGER–MUSIKSCHULE HAGEN 
UND AN DER BISCHÖFLICHEN KIRCHENMUSIKSCHULE ESSEN 


DIE KOLLEKTE AM AUSGANG IST BESTIMMT FÜR DIE ENTWICKLUNG DER 
SCHWEDISCH–SPRACHIGEN GEMEINDEARBEIT IN FINNLAND. IM KOLLEKTENKASTEN 

KIRKON ULKOMAANAPU KÖNNEN SIE FÜR DIE FLÜCHTLINGE DES 
UKRAINEKRIEGES SPENDEN.
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